KENDRION :

Delivery Note

Kendrion {Eibiswald) GmbH in Liqu. Order No
D, Withelm Binder Strafle 1 8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA
Magna PT S.p.A. o =
Via dei Ciclamini, 4 Customer No
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) ::h‘me:
ax:
IT - ITALIEN E-Mail:
Cust Ref
Our [d At Customer
Shipment id
Delivery Date
Delivery Terms
Ship Addr Plant
Ship Unload Point
Transportnr,:
Documentaddress [R5 = Fd E-{’—E\iAG EL sl ansportn
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini, sac- 70026 Modugno {BA)
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept. 72 FEB 7022
70026 - Modugno (Bari)
T-ITALIEN noseovuto con tiserva di
. 15, A Lyl
v iToa sy quaiita e quaniiia o o
Line No  Cust Part No Schedule No
Cust Part Desc Close Order No
Part No ) _
1 2517267700 2462
Schaltmagnet 550003952901

P1515636-221938

Net Weight;
Cust. stat. nr.:
Country Of Qrigin:

Chararcteristic description

Drawing number
Material

Pack Aid 5ty )

20

20

Kendrion (Eibiswald) GmbH in Ligu,

8552 Eibiswald 268
Osterreich

268707 kg
85059028
AT

Characteristic value description

P151536-221938

Pack Aid Id
Pack Aid Desc

10130

650AT GETRAG Kunststoffpalette
20738

B50AT KLT 4315 Gelrag

20741

650AT Getrag Neu Palettendeckel
20740

650AT Tray Getrag NEU

www.kendron.com Liquidator

info-eibiswald@kendrion.com  Dipi-Ing. Klaus Richlar

Fax: +43 3466 20500-89
Tel: +43 3466 20500-0

Cust Pack Aid Id
Cust Pack Aid Desc

TBA-550500
Kunststoffpalette
TBA-520880

KLT 4315 db
TBA-520822
Pal.Deckel AD806
TBA-501738
Intett fir Kendrion

Deutsche Bank AG

BIC: DEUTDEGF&94
[BAN: DEE1 8947 0039 0030 41688 00

Delnote No Del.Nole date;
480503 14.02.2022

135292

91019088

653793
16.02.2022

FCA - Free Carrier
100

14248

492230

F3SS

RelNe Deliv Qty
Lot Batch No

Deliv Uom

400,00
151121-GET2-3

[293008(6
Colieogesi

Unit of measure

pcs

KUEMNE+LNAGEL s

___ACCETTAZIONE MERCE
Quantita effettiva;

oo
Tipo Imbaliaggio:

Quantita Imbali: ‘

Conformita alle schede §'imbghlo: @'
Data corftrotg: ZC 21 %

firma

Quantita dichiarata:

UID-Nr. ATU 37756709
Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz.
FN 59972 W
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KENDRION '

Del.Note date:
14.02.2022

17

Kendrian {Eibiswald) GmbH in Ligu.

8552 Eibiswald 269
Qstereich

Delivery Note
Order No Delnote No
460503
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
www.kendrian.com Liquidator Deutsche Bank AG
info-gibiswald@kendrion.com Dipl.-Ing. Klaus Pichler BIC: DEUTDEGFES4
Fax: +43 3466 20500-89 IBAN: DEE1 6947 0039 DO30 4188 00

Tel.. +43 3466 20500-0

UID-Nr. ATU 37758709
Firmenbuch: Ly f, Zrs Graz
FN 59972 W
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Kniiger

4

Dia mit fatt gadruckten Linlen elngarahmien Rubriten midssen vom Frachtfahrer ausgafoilt werden.

Les pariles encadreas de lignes grases douvent elra rempiies par la transporieur.

19+21+22.

ginschlieBlich
y compris et

1-15

Auszufdilen unter der Verantwertung des Absendars

A rempher ka respensabilié da 'expeditéur

Bestell-Nr. S 3015 E (20190910} 75100118

.

i3
Exemplar {Gr Tarlikontrolle Exemptalra pour contrila tanfaire 'im .
1 Absender (Name, Anschrift, Land) oy INTERNATIONALER FRAGHTBRIEF
Expédutaur (nomz, adresss, pays) f LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL No K
K d H o . Diese Befdrderung unterllegt trotz Ce Transport aest soumls, nenobstant
endr 10N ( E i bl S , elner gegentsiligen Abmachung den toute clause contraire, & la Convan-
. Wa d) Gmb H Beslimmungen des Uberainkommans fion relative au contrat do traRsport
Dr, W| | he ] Bi fiber den Bafdrdsrungaverirag im In- Internatienal de marchandisas par
85 i1t Bin der stra Ge 1 ternat. StrefengOterverkehr (CMRA) roula (CMR)
ihi Zollamg Eingan Ausgan i
52 Fib iswald 269 Bureau da douare | dentiés / Entrata de sorf / Usclta }
AuSt”'a Ufficio doganale @
2 Empfinger (Name, Anschrift, Land) 16  Frachifiihrer (Mams, Anschtilt, Land)
Pestnatalre (nom, adresse, pays) Transpoitaur (nont, adresse, pays) ﬂ
IARYS A
NMAGWA 07 \,.)-PA.
Via  ma ANTERE
et VCL AR NN
LY "‘R - - 3 o ki
LV = 3o00h Mo usiaads EAKN
3 Auslisferungsort des Gutes Ort Land 17 Nachiolgendender Frachtfihrer (Mame, Anschrift, Land)
Lieu prévu pour Ja Ivraison de la marchandise Ligu Pays ‘Transperteurs succesifs {nom, adresse, pays)
\ﬁ v‘ £y - o~ - 1 .
T 0026 MeoBucu)- wAny
4 Ort und Tag der Ubernahme des Gutes on Land 18 Vorbehalts und Bamerkungen des Frachtfihrers
Lieu 6l date db la prise en charge de la marchandisa Lleu Pays Réserves ef observations du transpartsur
A .
‘ 23y 2 r
ST &L ERVAWALY
5 Beigeldgle Dokument Behdudliches Kennzelchen Land Hbchste zulissige Nutzlast
Dglcugemaurllgs P Numéro dimsmatriculation Pays | Chage ubla maximale
des Kiz des Kfz
[ L C L\. 1o {-}4 - du véhlcula du véhiculs
o, ™, Ayt
( > (L j - (_f ObAO des Arhangars dos Anhangets
de |a remorque dala remorque
© Kennzelchenund Nummer 7 Anzahl dor Packstocks 8 Art der Verp I ung des Gutes 10 statistknummer 11 Sruttogewichtin kg | 12 Umfang in m?
Merguss et numéros Nombra das calls Mode d'embalaga Nature da la marchandise No statfstiqua Polds brut. kg Cubage Inm?*
-y, e ‘ 6 t L
\ 3 PC’\\ . . é
Gefabrzatielmustar-Nr. LN Varp.
LADEMITTEL . Shne  [Robre domquats " Mmoo O e
bet ABSENDER chiez Expiditaur bet EMPFANGER chaz Dastinataire Nt}m 9 d'emballage
al Mittente al Dastinatario velt Na
UN
Europal. abgegeben:. - Europal, abgegehen: s Sk
Temperatur bernahme ... Grad C
Temperatur Obergabe ..o Grad €
Conlziner i FuB Wechselaulbaulen in m Anzahl
Cantziner en pled { N, Calssas mobiles en m Nombre
Contglner (in pledi) Cassone Intercambiabile Numero
Stempel-Unterschrift Stempel-Untersehrift
Datym; Datum; Nr.
von ABSENDER de Expiditeur von EMPFANGER de Deslinataice Nr. N
del Mitiente del Desllnataria T.
" . 19 Besondere Verelnbarungen {z.B. Beférderungspaplar d)
Europ. erhalten: ...meves somseerssssnminenns v 1o St] EUTOR. BFNAMENI oo isisrcnrrsaricssesmsissnisisnissnnense SEK Gonvention particulieres  {e.g. transport docum%nt Wy
Convenzioni parti il {par ple d it de transport N}
9 Zuzzhlenvom: | Absander Wihrung Emplanger
A payer par: Expéditeur Monnale Destinataire
Datum: Datum: Fracht
Unterschriit Fahrer Untarschrift Fahrer Prix da transport
[re——————— ErmBBigungen -
13 Anwalsungen des Absenders |_Reductions
Instructions de ['expéditeur Zwisch
Istruzionl da) mittente Solde
Zuschldga
-.ugplernnts
Nebongebfhren 4+
Frais accessoires
Gesamisumme
Total
am® . Frachizahkonguarmwelsungan / Prescripion Rtckerstatiun
21 éﬁ?;elg:lgt am: I3 u’\? gl. 142""“‘” ‘m;wm 15 ot eg nfu E{; M;:\'L‘ LY
il i
Enrians  {f 0)) 2? ' O Bl 0 e
22 - 23 24 aulr:hmpiémgen l
f i | archandises recus!
Kendrion (Ejl] )G"/
i T
Dr. Wilhel EiRiswald)-GbH 17 FEB 7072
. Wilhelr md;;r.:’st/fa;ge 1 on
T i eu
8552 Eibjstald 269 - i
Austria Ricevuto conlriserva di
-4:- - - N "'
Unterschiift und Stempel das Absendets Untersehrift und Stempel des FrachtfOhrers \terﬁhikgadlﬁfah ﬁ L'etan Uantlta
Signature et timbze de I'axpéditeur Signatura et timbre du transporteur Signatura et timbre du destinata

Dieses CMRARU/Osterreich Formular 1976 fGr den Internationalen StraRengitarverkehr entspricht der letzien Ausarbeitung fir alle Staaten, die der IRU angehdren, also auch fir
Osterreich, soweit es sich um grenziiberschreitenden Giitervarkehr handelt. Kizler Verlag, UrasiastaBa 4, A-1010 Wien, Tel. (01) 713 53 34, Fax (01) 713 53 34 85, wesw Kitzler-veriag.at, e-mait: offica @k 1

at
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